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I JOGALAPOK ES ALTALANOS RENDELKEZESEK

Ezen eurdpai miiszaki engedélyt az Osztrak Epitéstechnikai Intézet (Osterreichisches
Institut fir Bautechnik — tovabbiakban: OIB) adta ki figyelembe véve a kévetkezdket:

— 89/106/EWG irényelv” (1988. dec. 21. - a tagallamok kozétti, épitdanyagokra vonat-
kozé elbirasok jogharmonizacidjanak keretén belll), melyet felvaltott a 93/68/EWG
iranyelv (1993. jul. 22.) 2,

— az 1993. dec. 16-an érvénybe lépett karnteni akkreditacios és épitbanyagok alkalma-
zasat engedélyezd torvény: LGBI. K Nr. 24/1994 idF. LGBI. K Nr. 78/1998;

— az europai miszaki engedélyek kérésére, el0készitésére és kiadasara vonatkozo ko-
z0s eljarasi szabalyok — megfelelve a bizottsag 94/23/EG hatarozata mellékletének 3),

Az OIB jogaban all ellendrizni, hogy ezen eurdpai miszaki engedélyben szerepld kove-
telmények betartasra kerlilnek-e. Ezen vizsgalat elvégzésére a gyartas helyén kerilhet
sor. Az eurdpai mlszaki engedély tulajdonosa azonban felel6sséget vallal érte, hogy a
termékek az eurdpai miszaki engedélyben foglaltaknak, valamint a tervezett felhasznala-
si célnak megfelelnek.

Ezen eurdpai miszaki engedély nem ruhazhaté at mas gyartokra, leanyvallalatokra vagy
gyartasi helyszinekre mint az 1. oldalon ismertetettek.

Az OIB ezen eurdpai mlszaki engedélyt visszavonhatja, kilénds tekintettel a bizottsag
89/106/EWG iranyelv 5. fejezetének 1. bekezdésében ismertetettek szerint toérténé kozlé-
se alapjan.

Ezen eurdpai miszaki engedély — elektronikus uton torténé tovabbitas esetén is — kizard-
lag teljes terjedelmében tovabbithaté. Az OIB irasos hozzajarulasaval kivonatok is k6zol-
heték. Amennyiben a teljes dokumentumnak csupan egy részlete keril kdzlésre, azt azon
fel kell tuntetni. Reklamanyagok szdvegei és abrai nem allhatnak ellentétben az eurdpai
miszaki engedélyben foglaltakkal ill. nem élhetnek vissza ennek tartalmaval.

Az eurdpai mlszaki engedély az engedélyt kiadé orszag hivatali nyelvén kerul kiadasra.
Ezen szdéveg megegyezik az EOTA-nal megtalalhaté széveggel. Mas nyelvre torténé for-
ditas esetén ennek tényét a dokumentumon fel kell tintetni.

1
2)
3)

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 40 vom 11.2.1989, S. 12
Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 40 vom 11.2.1989, S. 12
Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 17 vom 20.1.1994, S. 34
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1

1.1

[} AZ EUROPAI MUSZAKI ENGEDELY RENDELKEZESEI

A termék jellemzése, felhasznalasi teriiletének meghatarozasa

A termék jellemzése

Az eurdpai miszaki engedély a kodvetkez6kben ismertetett, lazan, kétbanyag nélkul kapcsolodo
cellulozrostokbal el6allitott h6- és hangszigetel6 anyagra vonatkozik:

1.2

THERMOFLOC

Ezen termék cellulozrostokbol all, melyeket régi ujsagpapirbdl mechanikai uton torténd
apritassal, tlzgatlé anyagok hozzaadasaval (boérsok, borsavak) éllitanak el6. Ezen celluléz-
rostok gépi uton szaraz ill. nedves befuvassal, hészigetel6 réteget képezve kerlinek bedol-
gozasra. A hdszigetel6 anyag a felhasznalastol és bedolgozastol fliggben eltérd bedolgoza-
si testslrliséggel (slrliség: 25 — 60 kg/m?) kerll felhasznalasra.

A cellulézrostok gyartasahoz hasznalt papirnak a kovetkezd mindségi elbirasoknak kell
megfelelnie:

Fényezett papir 0%
Nedvességtartalom <12%

Felhasznalasi teriilet

A cellulozrostszigetelés olyan helyeken alkalmazhato, ahol a nem teherhordo szigetel6anya-
got elsésorban fliggdleges vagy vizszintes Uregekbe és résekbe, azokat teljes keresztmets-
zetukben kitoltve lehet befujni valamint vizszintes, ives ill. enyhe lejtési (< 10°) fellletekre
szabadon teritve lehet elhelyezni.

Falszerkezetekben
Befujt szigetelés kuilsé falakban faszerkezetes épitési mod esetén
Befujt szigetelés valaszfalakban faszerkezetes épitési méd esetén

Tetészerkezetben
Befujt szigetelés egyszeres kiszell6ztetési tetbk esetén, teljes szarufakitdltéssel (me-
legtetd)
Befujt szigetelés atszell6ztetés nélkili lapostetékben, teljes gerendakitdltéssel

Fodémben/padioban
Ki nem épitett padlasterek alatti helységek fodémére fujt, nem jarhato szigetelés (szige-
telés a teherhordo6 szerkezetben vagy felette)
Padlészerkezetek staflifai kozé hangszigetelés céljabdl fujt szigetelés

A celluldézrostszigetelést tilos beépiteni a csapadéknak ill. egyéb id6jarasi viszontagsa-
goknak kitett, valamint a folddel kézvetlenll érintkez6 szerkezetekbe.

Ezen eurdpai miszaki engedély altal tdmasztott kdvetelmények a szigeteléanyag 50 éves
varhato élettartamat feltételezik. A varhatd élettartamra vonatkozd adatok nem azonosak a
gyartasi garanciaval, hanem a megfelel6 termék kivalasztasat segitik a tervezett épitmény
varhato élettartamanak figyelembe vételével.
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2 Atermék jellemzdi és a vizsgalati eljarasok
2.1 Osszetétel és gyartasi eljaras
A szigetelbanyag Osszetételének és gyartasi eljarasanak meg kell felelnie az engedélyezte-
téshez sziikséges vizsgalatok soran alkalmazottaknak. Az anyagosszetételre és gyartasi el-
jarasra vonatkozé adatok az OIB intézeténél beszerezhetdk.
2.2 Siiriség
A szigetel6anyag sir{iségét az ISO/CD 183934 norma hatarozza meg. A felhasznalasi te-
rulettdl fliggéen a kivitelezének az 1. tablazat slirliségi adatait kell betartania és ellenériznie.
1. tablazat: slirliségek a felhasznalasi terllettél fliggéen
Felhasznalasi terulet Siriség
kg/m?
Flggébleges: Befujt szigetelés kulsé falak és valaszfa- 42-60
lak Uregeibe
Ferde: Befujt szigetelés ferde tetében (Lejtés > 10°) 42-60
Vizszintes: Befujt szigetelés laposteték Gregeibe 42-60
Vizszintes: szabadon maradd, nem jarhaté rafujt szige- 25-44
telés fodémeknél (Lejtés < 10°)
Amennyiben vizzel kertl sor a bedolgozasra a s(irliség legalabb 45 kg/m? kell legyen.
Flggetlendl a felhasznalasi terulettél a slriség nem Iépheti tul a 55 kg/m? értéket.
2.3 Roskadas
A szigetel6anyag roskadasa a 2. tablazatban megadott elenérzé eljarasokkal az ISO/CD
18393* normanak megfeleléen keriil meghatarozasra. A roskadas legnagyobb mértéke a
megadott legkisebb slirliség betartasa mellett nem Iépi at a 2. tablazatban megadott
értéket.
2. tablazat: Roskadas a vizsgalati mddszer fliggvényében
Vizsgalati médszer az ISO/CD 18393 | Roskadas Bedolgozasi Roskadasi
szerint % tests(irliség slirliség
kg/m? kg/m?3
A Médszer — Roskadas Utések hatasa- 6,3 24,8 30,3
ra
C Modszer — Falszigetelés roskadasa 0 42,2 42,2
vibralas hatasara
D Médszer — Roskadas iddjarasi hata- 7,7 28,8 31,2
sok soran
2.4 Vizfelvétel
A szigetel6anyag vizfelvétele az EN 1609 norma A tipusu eljarasa altal kertl meghatarozas-
ra®. A kozepes vizfelvétel értéke 30/60 kg/m? siirliség és 100 mm anyagvastagsag esetén
max. 14,5/35,19 kg/m? lehet.
4 ISO/CD 18393:2002-08 Thermal insulation — Accelerated ageing of thermal insulation materials — Assess-
ment of settling of loose-fill thermal insulation used in attic and closed cavity applications
5 EN 1609: 1996: Warmedammestoffe fir das Bauwesen - Bestimmung der Wasseraufnahme bei kurz

zeitigem teilweisem Eintauchen
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2.5

2.6

2.7

Paradiffuzios ellenallas
A paradiffuzios ellenallas py = 1 (Id. 4.2.1.2).

Szélzaras
A szigetel6anyag szélzarasa az EN 29 053 norma A tipusu eljarasa altal keril meghataro-
zasra ©. A szélzaras értéke 30 kg/m? slirliség esetén legalabb 6,1 kPa s/m2

Hoévezet6 képesség
a) Szaraz ra- ill. befujas esetén

A szigeteldanyag hévezetd képessége az EN 126677 norma szerint keriil meghatarozasra.
A hovezetl képesség névertéke az EN 10 456 8) szerint kerl meghatarozasra. A hévezet6
képesség kdzépértéke 25 kg/m?® - 60 kg/m? slirliség esetén A(10,széraz,9090) = 0,0376 W/(meK)
és 90%-ban jellemzd a gyartott anyag 90%-ra.

A hévezetd képesség hatarértéke a megadott 25 kg/m?® - 60 kg/m? slirliségi tartomanyban
A0,szarazhatar) = 0,0374 W/(meK) és jellemz6 az Gsszes gyartott anyagra. Gyart6 a gyartas
egész folyamata soran felelés a hatarérték betartasaért.

A hévezet6 képesség névértéke a megadott 25 kg/m?* - 60 kg/m® Ap3s0 = 0,039 W/(meK)
slrlseégi tartomanyban a A0 szaraz,0000) EM€K atszamitasaval kertil meghatarozasa.

A nedvesség atszamitasara kdvetkez6k érvényesek:

- Toémegfliggd nedvességtartalom 23 °C/50 % rel. Iégnedvességnél: uy3 s = 0,071 kg/kg
- Toémegfluggd nedvességtartalom 23 °C/80 % rel. Iégnedvességnél: u,3g = 0,13 kg/kg
- Atszamitasi tényezé a tdmegfiiggd nedvességtartalomhoz  fi (szaraz-23/50) = 034 kg/kg

fu2 (23/50-23/80) = 0,45 kgl kg
b) Nedves ra- ill. befljas esetén

A szigeteldanyag hévezetd képessége az EN 126679 norma szerint keriil meghatarozasra.
A hévezetd képesség névértéke az EN 10 456 10 szerint keriil meghatarozasra.

A hbvezetd képesség kozépértéke 45 kg/m® - 55 kg/m?® siirliség esetén Ao szarazo000) =
0,0405 W/(meK) és 90%-ban jellemzé a gyartott anyag 90%-ra.

6)

7

8)

9)

10

EN 29053: 1993: Akustik - Materialien fiir akustische Anwendungen - Bestimmung des Strémungswider
standes

EN 12667: 2001 Warmetechnisches Verhalten von Baustoffen und Bauprodukten - Bestimmung des
Warmedurchlasswiderstandes nach dem Verfahren mit dem Plattengerdt und dem
Warmestrommessplatten-Geréat - Produkte mit hohem und mittlerem Warmedurchlasswi-
derstand

ENISO 10 456:1999 Warmeschutz - Baustoffe und -produkte - Verfahren zur Bestimmung der warmeschutz-
technischen Nenn- und Bemessungswerte

EN 12667: 2001 Warmetechnisches Verhalten von Baustoffen und Bauprodukten - Bestimmung des
Warmedurchlasswiderstandes nach dem Verfahren mit dem Plattengerdt und dem
Warmestrommessplatten-Geréat - Produkte mit hohem und mittlerem Warmedurchlasswi-
derstand

ENI1SO 10 456:1999 Warmeschutz - Baustoffe und -produkte - Verfahren zur Bestimmung der warmeschutz-
technischen Nenn- und Bemessungswerte
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A hévezetd képesség hatarértéke a megadott 45 kg/m?® - 55 kg/m? s(irliségi tartomanyban
A10,szarazhatar) = 0,0403 W/(meK) és jellemz6 az Gsszes gyartott anyagra. Gyart6 a gyartas
egész folyamata soran felelés a hatarérték betartasaért.

A hbvezet6 képesség névértéke a megadott 45 kg/m* - 55 kg/m® Apz3s0) = 0,042 W/(meK)
slrlségi tartomanyban a A0 szaraz,0000) €rt€K atszamitasaval kertil meghatarozasa.

A nedvesség atszamitasara kovetkezok érvényesek:
Tdmegfliggd nedvességtartalom 23 °C/50 % rel. légnedvességnél: u,s 50 = 0,066 kg/kg
Tdmegfluggd nedvességtartalom 23 °C/80 % rel. légnedvességnél: u,sg = 0,126 kg/kg
Atszamitasi tényez6 a tdmegfiiggé nedvességtartalomhoz  fi (szaraz-23/50) = 038 kg/kg
fu2 (2315023580 = 0,40 kag/kg

2.8 Tizallésag
A szigetel6anyag tlzallosaga a tizallosagi osztalynak megfelels vizsgalati modszerekkel ke-
rul meghatarozasra és az EN 13501-11" norma szerint besorolasra.
A 3. tdblazat a szigetel6anyag tlizall6sagi osztalyat adja meg annak felhasznalasi teruletétdl
fuggben.

3. tablazat. Tlzallésagi osztaly a szigeteldanyag felhasznalasi teriletének fliggvényében

Felhasznalasi terllet Tlzallosagi osztaly

Beépitési slriség: 25 kg/m?® to 60 kg/m?,

A szigetel6anyag vastagsaga 100 mm und 200 mm koz6tt,

Beépités légrés nélkul

EN132382 szabvany szerinti praktikus alkalmazasnak megfeleld B-s2,d0

aljzatok a kovetkezd ,szabvanynak megfelel6 aljzathoz®
“faforgacslemez”: lemezsiriiség = 680 + 50 kg/m?, lemezvastagsag = 12
+ 2 mm, tzallésagi osztaly: D,
“kalciumszilikatlemez”: lemezs(irliség = 870 + 50 kg/m?, lemezvastag-
sag = 11 £ 2 mm, tizallésagi osztaly: A2,

A szigetel6anyag beépitési slirlisége 25 kg/m?* to 60 kg/m?, E
A szigetel6anyag vastagsaga = 40 mm

2.9 Biologiai karosité hatasok elleni védettség
A penészedésnek valo ellenallas szakértése és megitélése az EOTA-vizsgalati eljarasa sze-
rint kerult elvégzésre (Annex C des CUAPs ,In-situ formed loose filled thermal insulation ma-
terial and/or acoustic insulation material made of vegetable or animal fibres; edition June
2003.”), melynek soran az engedélyeztetés targya a 0 osztalyba kertilt besorolasra.

2.10 Fémkorroéziot el6idézé tulajdonsag
A fémkorréziot elbidézd anyagtulajdonsagok szakértése és megitélése az EOTA-vizsgalati
eljarasa szerint kertlt elvégzésre (Annex C des CUAPs ,In-situ formed loose filled thermal
insulation material and/or acoustic insulation material made of vegetable or animal fibres;
edition June 2003.”). A szigetelbanyag korrodalast el6idézé tulajdonsagait nem sikertlt ki-

mutatni.
" EN 13501:2002 Klassifizierung von Bauprodukten und Bauarten zu ihrem Brandverhalten - Teil 1: Klassi-
fizierung mit den Ergebnissen aus den Priifungen zum Brandverhalten von Baustoffen
12) EN 13238:2001: Reaction to fire tests for building products — Conditioning procedures and general rules for

selection of substrates
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2.1

212

Adalékanyagok hatasa

Az adalékanyagok hatasanak szakértése és megitélése az EOTA-vizsgalati eljarasa szerint
kertlt elvégzésre (Annex C des CUAPs ,In-situ formed loose filled thermal insulation materi-
al and/or acoustic insulation material made of vegetable or animal fibres; edition June
2003.”). A tlzallésag ill. penészedésnek valo ellenallas mértékének romlasa nem volt kimu-
tathato.

Karos anyagok

A termék cellulérostokbdl all, melyeket régi ujsagpapir mechanikai uton térténd apritasabdl,
tlzgatlé anyagok (borsok, borsavak) hozzaadasaval készil. A termék megfelel a ,Leitpapier
H“ veszélyes anyagokra vonatkozé elGirasaiak 19).

Gyarto6 erre vonatkozo nyilatkozatot mellékelt.

Ezen eurdpai miszaki engedély veszélyes anyagokra vonatkozo pontjait kiegészitéen létez-
hetnek a termékre vonatkoztathaté mas el6irasok is a felsorolt felhasznalasi teruleten belll
(pl. Eurdpai Jog és nemzeti jog, térvényi és hivatali elirasok). Az Eurdpai Kbzosség épitdi-
pari termékekre vonatkozo iranyelveinek valé megfeleléshez a termék meg kell feleljen ezen
kdvetelményeknek is.

13)

Leitpapier H: Eine harmonisierte Betrachtung der gefahrliche Substanzen unter der Bauprodukteniranyelv, 18.
Februar 2000
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3
3.1

3.1.1

A konformitas és CE-jelzés igazolasa

A konformitas igazolasa a ,,.System-rendszer* szerint

System 3 szerint a THERMOFLOC-ra vonatkozo6an:
Felhasznalasi terulet ,altalanos®
Thzallosagi osztaly: E

A konformitast igazol6 rendszer a ,(89/106/EEC) Annex lll, 2(ii) zweite Moglichkeit* irany-
elvben kerllt rogzitésre és a kovetkezbket tartalmazza:

a) a gyarto feladata:
Gyartoi ellen6rzeés,

b) a vizsgald intézet feladata:
A termék elsdként valo bevizsgalasa

3.1.2 A tlizallésagra vonatkozé ,B“ euro-besorolas valamint azon tény figyelembe vételével, hogy

3.2
3.2.1

a gyartasi folyamat soran egyértelmien elkilonithet6 a tlzallésagi fokozat javitasat célzé in-
tézkedés (tlizgatld anyagok hozzaadasa), a ,System 1 az Eurdpai Bizottsag altal részlete-
sen kidolgozott konformitast igazold rendszer, amely az ,89/106/EWG Anhang lll, 2 (i), erste
Moglichkeit” iranyelvben a kdvetkezéképpen kerilt rogzitésre:

A termék konformitasanak igazolasa bejegyzett tanusitohelyen a kévetkez6k alapjan:

a) a gyarto feladata:
Gyartéi ellenérzés
A gyartas helyszinén vett mintak tovabbi ellenérzése elére meghatarozott ellenér-
zési terv szerint

b) a tanusitohely feladata:

A termék elsddleges ellenbrzése,
A gyar és a gyartoi ellen6rzés elsédleges felllvizsgalata,
A gyartdi ellenbrzés folyamatos felligyelése, értékelése és mindsitése.

Hataskor

A gyarto feladatai; gyartoi ellenérzés

Gyarté feladata a gyartoi ellenérzés biztositasa a gyartas helyszinén és annak rendszeres
elvégzése.

A gyarto altal kdézolt minden adat, kdvetelmény és elbiras lzemeltetési- és gyartasi eléirasok
formajaban irasban kerul rogzitésre.

A gyartéi ellenérzés biztositja, hogy a termék jellemzdi mindenkor megfelelnek ezen eurdpai
miszaki engedélyben foglaltaknak.

Gyarténak a gyartoi ellenérzés keretein belll ezen eurdépai miszaki engedélyben talalhaté
ellenérzési tervben' meghatarozottak szerint ellen6rzé vizsgalatokat kell folytatnia.

A gyartdi ellenérzés soran elvégzendd vizsgalatok részleteinek, nagysagrendjének és gya-
korisdganak meg kell felelnie az ellenérzési tervben™ meghatarozottak. Az ellenérzési terv
ezen europai miszaki engedély részét képezi.



Seite 9 der europaischen technischen Zulassung ETA-05/0186 OIB-220-003/05-021

A gyartéi ellenérzés eredményei rogzitésre és elemzésre kerlilnek. A feljegyzéseknek lega-

labb az alabbi informacidkat kell tartalmaznia:

- atermék és a kiindulé anyagok megnevezése,

- az ellenbrzés maodja,

- atermék el6allitasanak idépontja és a termék, a kiinduldé anyagok vagy termékrészek el-
lenérzésének idépontja,

- az ellenérzés eredménye és amennyiben sziikséges annak 6sszehasonlitasa a kdvetel-
ményekkel,

- agyartéi ellenérzésért felelés személy alairasa.

Az eredményeket az OIB kérésére be kell mutatni.

3.2.2 A vizsgalointézet feladata

3.2.2.1 A termék elsédleges ellenbrzése

Az elsddleges ellen6rzés soran az europai miszaki engedély kiadasahoz szikségesen el-
végzett kisérletek eredményeit kell felhasznalni, amennyiben a gyartasban vagy a gyarban
nem tortént valtozas. Ettdl eltérd esetben a sziikséges elsédleges vizsgalatot az OIB és a

jegyzett vizsgalointézet kozott kell egyeztetni.

3.2.2.2 A gyar és a gyartoi ellen6rzés els6dleges ellenbrzése

A vizsgaldintézetnek az ellenérzési tervnek'® megfeleléen meg kell gy6zédnie arrdl, hogy a
gyar intézkedései, els6sorban a személyzet és a felszereltség, valamint a gyartéi ellenér-
zés alkalmasak a szigetel6anyag folyamatos és el6iras szerinti eléallitasara a 2. bekez-
désben ismertetett feltételeknek megfeleléen.

3.2.2.3 Folyamatos felligyelet

A vizsgaléintézetnek legalabb évente kétszer felugyelnie kell a gyartast. lgazolnia kell, ho-
gy a gyartdi ellendrzés és a gyartasi folyamat megfelel az ellenérzési tervben' ismertetet-
teknek.

A folyamatos feliigyeletnek és a gyartdi ellendrzés minésitésének a ellenérzési terv'® sze-
rint kell torténnie.

A termék besorolasat és a folyamatos felligyelet eredményeit a vizsgaldintézet az OIB
kérésére koteles bemutatni. Amennyiben az eurdpai miszaki engedély ill. az ellenérzeési
terv'® elSirasai nem teljesliinek, a konformitas igazolasa visszavonasra kerul és az OIB-t
azonnal értesiteni kell.

14) Az ellenérzési terv az OIB-nél megtalalhaté és kizardlag a konformitast igazold eljarasban részt vevd intézetek
kaphatjak meg.
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3.3 CE-jelzés
A CE-jelzés a terméken, a csomagolason vagy a mellékelt cimkén talalhato.

A "CE" jelzésen kivil a kdvetkezd adatoknak is szerepelnie kell:
- A gyarté vagy a gyar neve vagy jele,

- azon év utolso két szamjegye, melyben a termék megkapta a CE-jelzést,
- az eurdpai midszaki engedély szama,

- termékazonositd (terméknév),

- slriség a felhasznalasi terllettél fliggben,

- roskadas,

- vizfelvétel,

- paradiffuzids ellenallas,

- aramilasi ellenallas

- a hbvezetd képesség névértéke,

_ tlizallésag (Euroosztaly) 's'

15) Europaische Klassifizierung des Brandverhaltens von Baustoffen entsprechend der Entscheidung der Kommissi-
on 2000/147/EG vom 8. Februar 2000 zur Durchfiihrung von Artikel 20 der Richtlinie 89/106/EWG Uber Baupro-
dukte.
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4  Atermék hasznalhatésaganak elofeltételei

4.1 Gyartas
A szigetel6anyag 6sszetételét és gyartasat tekintve meg kell felelnie mindannak, ami az en-
gedélyezéshez szikséges kisérletek elvégzésekor adott volt. Az anyagdsszetétel és a gyar-
tasi folyamat leirasa az OIB-nél megtalalhato.

4.2 Beépités
421 Az épulet vagy épuletszerkezetek méretezéséhez sziikséges adatok

4.21.1 A hbévezetd képesség mért adatat a mindenkori helyi el6irasoknak megfeleléen kell
megallapitani.

4.2.1.2 Névleges vastagsag a hétarolasi kapacitas szamitasahoz

A hétarolasi kapacitas meghatarozasahoz a szigetelanyag névleges vastagsagat a 4.
tablazat szerint kell meghatarozni.

4. tablazat: névleges méret a felhasznalasi terllet fliggvényében

Felhasznalasi terilet Névleges vastagsag

Flggdleges: Befujt szigetelés kilsé falban vazmélyég

Ferde: Befujt szigetelés ferde tet6be (Lejtés > |vazmagassag

10°)

Vizszintes: Befujt szigetelés lapostetdk fode- vazmagassag

mében

Vizszintes: Szabadon marado, nem jarhato 25 cm szigetel6anyagvastagsagig a

szigetelés fodémszerkezetekhez (Lejtés < 10°) | névleges vastagsagot 10%-kal, 25 cm
anyagvasagsag felett 15%-kal kell
megndvelni.

Nem jarhaté szigetelés vizszintes alkalmazasa esetén ugyelni kell az egyenletes anyag-
vastagsagra, melyet a szikséges névleges vastagsagnak megfeleléen kell megvalasztani.
Ennek biztositasara a befujas el6tt jelzéseket kell elhelyezni a betdltési magassag jelolésé-
re. Ureges szerkezetek betdltésekor a kivitelezének meg kell tudni gy6zédnie arrél (pl. el-
lendrzényilasok segitségével) hogy a szigetelbanyag a teljes szerkezetet kitdltotte.

4.2.1.3 Paradiffuziés ellenallasi tényezé

A szamitasok soran a g = 1 paradiffuziés ellenallasi tényezét kell alkalmazni 16). A tovab-
biakban a szerkezeteket ugy kell megtervezni és kivitelezni, hogy a szerkezet belsejében
vagy annak felszinén ne johessen létre paralecsapddas.

1o Mindig az épuletszerkezet szempontjabdl kedvezétlenebb értékkel kell szamolni.

4.2.2 Beépitési szempontok
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A cellulézrostszigetelés alkalmassaga csak a kdvetkez6 beépitési szempontok betartasa
mellett biztosithato:

A kivitelezést megfeleléen képesitett, ezen szigeteldanyag beépitésében jartas sze-
mélyzet végzi az épitésvezetd felligyelete mellett.

A beépités a gyartd utasitasai szerint torténik (Beépitési iranyelvek). A kivitelezdket
ezért a gyartonak kell kiképeznie. Vizzel tortén6 bedolgozas esetén biztositani kell,
hogy a viz nagy része az ureg lezarasa el6tt elparologhasson. Ennek id6tartama a
kérnyezeti tényezdktdl fugg. Burkolatként csak a parolgast lehetéve tévd, lélegzb
épitéanyagok alkalmazhatok.

A cellulézrostszigetelés kifogastalan tdmoritése.

Atlagosnal nagyobb szigetelési vastagsag esetén a testsiriiséget névelni kell.

4.2.3 A szigetelbanyag alkalmazasa léghanggatlasként

A termékek léghanggatlasként térténé alkalmazasakor a mindenkori szerkezet 1éghang-
gatlasat a vonatkozé elbirasok szerint kell meghatarozni.

5 A gyartéra vonatkozo6 eldirasok

5.1 Csomagolas, szallitas, raktarozas
A terméket ugy kell csomagolni, hogy a szallitas és raktarozas folyaman ne érhesse ned-
vesség, kivéve, ha a gyarto erre vonatkozéan mas utasitast nem ad.

5.2 Beépités
A terméket a beépités soran védeni kell a nedvességtdl.

A gyarto beépitésre vonatkozo iranyelveit a kivitelezés soran be kell tartani.
5.3 Tajékoztato
A CE-jelzéshaz tartozo tajékoztatéban gyartonak jeleznie kell, hogy a terméket a szallitas,
raktarozas és beépités soran védeni kell a nedvességtél.
Tovabba a gyartod feladata, hogy a beépitésre vonatkozé minden informacié értheté modon

szerepeljen a csomagolason és/vagy valamilyen mellékletben.

Az OIB képviseletében:
Az Uzletvezetd

Dipl.-Ing. Dr. Rainer Mikulits



